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Prüfbericht / Test report

Fenster / Window

Luftschalldämmung / Airborne sound insulation EN ISO 10140-2

Auftraggeber STESGAL Bautischlerei und Fenster GmbH

Client Riedlingsdorfer Straße 2, 7400 Oberwart, Österreich

Identifikation Stesgal Kastenstockfenster

Identification

Bezeichnung 2-flg. Dreh-Fenster mit Oberlicht

Designation 2-leaf turn window with upper light

Abmessungen Breite / Width 1100 mm

Dimensions Höhe / Height 2100 mm

Rahmenmaterial Holz / Fichte

Wood / Spruce

Bautiefe Rahmen / Frame 292 mm

Construction depth Flügel / Casement 46 / 68 mm

Falzsystem Doppelfalz

Rebate System Double window rabbet

Einstufung Prüfelement lt. Angabe Hersteller / Grading test element acc. to manufacturer

Akustik - Bewertung der Schalldämmung in Gebäuden und von Bauteilen EN ISO 717-1

Acoustics - Rating of sound insulation in buildings and of building elements

Glasaufbau - Modifikationen / Glass structure - Modifications Rw,Glas (C;Ctr) Rw (C;Ctr)

Stesgal Kastenstockfenster Schallschutz 1.0 52 (-1;-4) dB

8 und 4-16-4

Stesgal Kastenstockfenster Schallschutz 2.0 52 (-1;-4) dB

4/4 S und 4-16-4

Stesgal Kastenstockfenster Schallschutz 3.0 53 (-1;-4) dB

4/4 S und 6-14-4
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Prüflabor gbd Lab GmbH Adresse Römerstraße 5

Test laboratory Address 5322 Hof bei Salzburg

Austria

Akkreditierung Nr. 0270 Akkreditiert nach EN ISO/IEC 17025

Accreditation Accredited according to 

Benannte Stelle Nr. 2065 Bauproduktenverordnung (EU) Nr. 305/2011

Notified Body Construction products

regulation

Probennummer --- Probeneingang 22.09.2022

Specimen number Specimens receipt

Ort der Prüfung gbd Lab, Hof bei Salzburg Prüfdatum 23.09.2022

Test location Test date

Normabweichung Gerade Prüföffnung 

Deviation to standard Test opening straight

Prüfstand EN ISO 10140-5:2010+A1 Teil 5: Anforderungen an Prüfstände und Prüfeinrichtungen

Test bench Part 5: Requirements for test facilities and equipment

Aufbau Doppelschalige Stahlbetonwand; Trennfuge 50 mm

Construction Reinforced concrete wall double shell; isolation joint 50 mm

Schalldämm-Maß Rw,max: 71 dB

Sound reduction index

Volumen Box SA 190,8 m³ ± 0,25%

Volume Box SB 155 m³ ± 0,25%

Prüföffnung B: 1120 mm

Test opening H: 2120 mm

A: 2,3744 m²
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1 Aufgabenstellung / Task

Der auf Seite 1 genannte Auftraggeber beauftragte das Unternehmen gbd Lab GmbH mit folgenden

Prüfungen am bereitgestellten Element:

Luftschalldämmung

Es wurden keine zusätzlichen Prüfungen gefordert.

The client, named on page 1, commissioned the company gbd Lab GmbH with the following testing of 

of the provided element:

Airborne sound insulation

No additional tests were required.

2 Verwendungshinweise / Instructions for use

Dieser Prüfbericht dient zum Nachweis der oben genannten Eigenschaften für dieses Element. 

Dieser Prüfbericht umfasst nicht alle in der Produktnorm angeführten Leistungseigenschaften.

Diese Prüfung ermöglicht keine Aussage über weitere leistungs- und qualitätsbestimmende Eigenschaften

der vorliegenden Konstruktion, insbesondere Witterungs- und Alterungserscheinungen wurden nicht

berücksichtigt.

Nach Angaben des Herstellers stammt das Prüfelement aus der betriebseigenen Produktion und wurde vom 

Auftraggeber als repräsentatives Bauteil ausgewählt.

This test report is intended to demonstrate the above characteristics for this element. 

This test report does not cover all the performance characteristics mentioned in the product standard.

According to the manufacturer, the test element originates from the company's own production 

and was selected by the customer as a representative component.

This test does not allow any statement to be made about further performance and quality determining

properties of the present construction, in particular weathering and ageing phenomena were not taken 

into account.

According to the manufacturer, the test element originates from the company's own production and was

selected by the customer as a representative component.
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3 Mitgeltende Normen / Applicable standards

3.1 Produktnorm / Product standard

EN 14351-1:2006+A2 Fenster und Türen - Produktnorm, Leistungseigenschaften 

2016-09 Teil 1: Fenster und Außentüren 

Windows and doors - Product standard, performance characteristics

Part 1: Windows and external pedestrian doorsets

3.2 Prüfnormen / Test standards

EN ISO 10140-5:2010+A1 Akustik - Messung der Schalldämmung von Bauteilen im Prüfstand

2021-09 Teil 5: Anforderungen an Prüfstände und Prüfeinrichtungen

Acoustics - Laboratory measurement of sound insulation of building

elements Part 5: Requirements for test facilities and equipment

EN ISO 10140-1 Akustik - Messung der Schalldämmung von Bauteilen im Prüfstand

2021-05 Teil 1: Anwendungsregeln für bestimmte Produkte

Acoustics

Laboratory measurement of sound insulation of building elements

Part 1: Application rules for specific products 

EN ISO 10140-2 Akustik - Messung der Schalldämmung von Bauteilen im Prüfstand

2021-05 Teil 2: Messung der Luftschalldämmung

Acoustics

Laboratory measurement of sound insulation of building elements

Part 2: Measurement of airborne sound insulation 

3.3 Klassifizierungsnormen / Classification standards

EN ISO 717-1 Akustik - Bewertung der Schalldämmung in Gebäuden und von Bauteilen

2020-12 Teil 1: Luftschalldämmung

Acoustics - Rating of sound insulation in buildings and of building elements

Part 1: Airborne sound insulation

4 Prüfgegenstand / Test object

Vom Auftraggeber wurden folgende Unterlagen zur Verfügung gestellt:

Ansichtspläne

Schnittzeichnungen

Prüfkörperbeschreibung

Der Probenahmebericht kann den Kundenunterlagen entnommen werden. Eine vollständige Überprüfung auf 

sachliche Richtigkeit wurde nicht vorgenommen. 

Following documents have been provided by the client:

Elevation plans

Sectional drawings 

Specimen description

The sampling report can be taken from the customer’s documentation. 

There has not been a complete verification for factual correctness.
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5 Durchführung / Implementation

5.1 Einbau in den Prüfstand / Installation in the test bench

Der Probekörper wurde mit einem Abstand von 10 mm eingebaut. Die Fuge wurde mit Mineralwolle ausgefüllt

und umlaufend abgedichtet. Der Einbau des Prüfkörpers erfolgte zwischen Empfangs- und Senderaum im 

Verhältnis von ca. 2:1 der Nischentiefe.

Prüfkörpermontage in den Prüfstand: Auftraggeber

Prüfkörperklimatisierung 20±3°C und 50±25% rF ≥4 h

The test specimen was installed with a spacing of 10 mm. The joint was filled with mineral wool and 

sealed all around. The test specimen was installed between receiving and transmitting room in a ratio 

of approx. 2:1 of the niche depth.

The test specimen assembly in the test facility: Client

Test specimen climate conditioning 20±3°C and 50±25% relative humidity; ≥ 4 h

5.2 Anwesende während der Prüfung / Persons present during the test

Prüfer / Examiner Walter Mahringer gbd Lab 

Auftraggeber / Client Thomas Stesgal STESGAL Bautischlerei und Fenster GmbH

Thorsten Stesgal STESGAL Bautischlerei und Fenster GmbH

5.3 Prüfmittel / Test equipment

Bauakustikanalysator NOR150 Norsonic 12 013

Building acoustic analyzer

Schallgenerator NOR280 Norsonic 12 015

Sound generator

Mikrofon mit Vorverstärker SA 1209/21493 Norsonic 12 021

Microphone with preamplifier SA

Mikrofon mit Vorverstärker SB 1209/21494 Norsonic 12 018

Microphone with preamplifier SB

Schallkalibrator Type 1256 Norsonic 12 014

Sound calibrator

Mikrofonschwenkanlage SA NOR265 Norsonic 12 019

Microphone swivel unit SA

Mikrofonschwenkanlage SB NOR265 Norsonic 12 016

Microphone swivel unit SB

Dodekaeder Lautsprecher SA NOR276 Norsonic 12 020

Dodecahedron loudspeaker SA

Dodekaeder Lautsprecher SB NOR276 Norsonic 12 017

Dodecahedron loudspeaker SB

Klimamessgerät Testo 622 Testo 12 012

Climate measuring device
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6 Prüfverfahren / Test methods

Die Messung wurde gemäß EN 10140-4, 4.4.3a mit einem kontinuierlich bewegten Mikrofon 

und einem bewegten Lautsprecher durchgeführt.

The measurement was performed according to EN 10140-4, 4.4.3a with a continuously moving 

microphone and loudspeaker.

Prüfrauschen Rosa rauschen; 2 Lautsprecher auf Schienen im Frequenzbereich 50-5000 Hz

Test noise Pink noise; 2 loudspeakers on tracks covering the frequency range 50-5000 Hz

Messfilter Terzbandfilter

Measuring filters Third-octave band filter

Messrichtung am funktionsfähigen Prüfelement in einer Richtung

Measuring direction on the functional test element in one direction

Sendeseite entspricht der Außenseite des Elements

Transmission side corresponds to the outside of the element

Schalldruckpegel Sende- und empfangsseitig mit Drehmikrofon

Sound pressure level Transmitter and receiver side with rotary microphone

Maximalschalldämmung Die Maximalschalldämmung des Prüfstandes ist mind. 15 dB höher 

als das gemessene Schalldämm-Maß

Maximum sound insulation The maximum sound insulation of the test facility is min. 15 dB higher 

than the measured sound reduction index

Messung der Nachhallzeit arithmetisches Mittel aus jeweils 3 Messungen von 3 Lautsprecherpositionen 

und Drehmikrofon;

Measurement of reverbration arithmetic mean of 3 measurements each of 3 loudspeaker positions

time and rotary microphone;

Messgleichung A A = 0,16*V/T m²

Measuring equation A

Messgleichung R R = L1 – L2 + 10*lg(S/A) [dB]

Measuring equation R

Messung der Lautsprecher auf Schienen und Drehmikrofone

Schalldruckpegeldifferenz 

Measurement of the sound  Loudspeaker on tracks and rotary microphones

pressure level difference
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7 Prüfergebnisse / Test results

Die Messwerte der gemessenen Luftschalldämmung des geprüften Elementes werden in den 

Messprotokollen dargestellt. Die Darstellung erfolgt frequenzabhängig in tabellarischer Form und als  

Diagramm. Das bewertete Schalldämm-Maß Rw und die Spektrumsanpassungswerte C 

(A-bewertetes rosa Rauschen) und Ctr (A-bewerteter städtischer Straßenverkehrslärm) werden ermittelt. 

The values of the measured airborne sound insulation of the tested element are displayed in the 

measurement protocols. The representation takes place frequency-dependently in tabular form and as 

diagram. The weighted sound reduction index Rw and the spectrum adaptation values C 

(A-weighted pink noise) and Ctr (A-weighted urban road traffic noise) are determined. 

Bewertetes Schalldämm-Maß / Weighted sound reduction index Rw (C;Ctr)

Glasaufbau - Modifikationen / Glass structure - Modifications Rw,Glas (C;Ctr)

Stesgal Kastenstockfenster Schallschutz 1.0 52 (-1;-4) dB

8 und 4-16-4

Stesgal Kastenstockfenster Schallschutz 2.0 52 (-1;-4) dB

4/4 S und 4-16-4

Stesgal Kastenstockfenster Schallschutz 3.0 53 (-1;-4) dB

4/4 S und 6-14-4
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8 Zusammenfassung / Summary

Die Ausführung der Konstruktion entsprach den Vorgaben der Systembeschreibung und den vorgelegten 

Zeichnungen. Eine vollständige Überprüfung auf sachliche Richtigkeit wurde nicht vorgenommen.

Bei den in den Prüfberichten angegeben Messwertangaben wurde der Vertrauensfaktor so gewählt, dass

der Messwert mit einer mindestens 95%igen Wahrscheinlichkeit innerhalb des angegebenen Intervalls liegt. 

Ist kein Intervall angegeben, liegen die gemessenen Produkteigenschaften mit ausreichender 

Wahrscheinlichkeit im Klassifizierungsintervall.

The implementation of the construction corresponded to the default of the system description and the

presented drawings. There has not been a complete verification of objective correctness.

The confidence level of measured values given in test reports was chosen so the measured value

 - with a probability of at least 95% - lies within the specified interval. In case no interval is specified,

the measured product properties lie with sufficient probability within the classification interval.

Ing. Helmut Immler

Prüfer / Examiner

Anlagen / Annexes

Messprotokolle / Measuring protocols

Seiten / Pages 3

Kundenunterlagen / Client documentation

Seiten / Pages 13

Dieses Dokument ist mit einer qualifizierten elektronischen Signatur gemäß Verordnung (EU) Nr. 910/2014 versehen.

Nur die digital signierte Version ist gültig.

This document is provided with a qualified electronic signature in accordance with Regulation (EU) No 910/2014. 

Only the digitally signed version is valid.

Erstausgabe Prüfbericht / First issue test report
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Messprotokoll / Measuring protocol Prüfdatum / Test date 23.09.2022

Luftschalldämmung / Airborne sound insulation Prüfnorm / Test standard EN ISO 10140-2

Klassifizierungsnorm / Classification standard EN ISO 717-1

Messprotokoll / Measuring protocol L22_1198_01.04_SA-SB

Auftraggeber / Client STESGAL Bautischlerei und Fenster GmbH

Riedlingsdorfer Straße 2, 7400 Oberwart, Österreich

Identifikation / Identification Stesgal Kastenstockfenster 

Bezeichnung / Designation 2-flg. Dreh-Fenster mit Oberlicht / 2-leaf turn window with upper light

Prüfgegenstand / Test object: Fläche / Area m
2

Masse / Mass kg/m
2

Beschreibung / Description Stesgal Kastenstockfenster Schallschutz 1.0 

8 und 4-16-4

Temperatur / Temperature °C

Luftdruck / Air pressure kPa

Rel. Luftfeuchtigkeit / Rel. humidity %

Volumen Empfangsraum / Volume receiving room m
3

Messkurve / Measurement curve

Bezugskurve / Reference curve (ISO 717-1)

Bewertung nach / Assessment according to ISO 717-1

Rw (C;Ctr) = 52 (-1;-4) dB C50-3150 = dB C50-5000 = dB C100-5000 = dB

Ctr,50-3150 = dB Ctr,50-5000 = dB Ctr,100-5000 = dB

Die Ermittlung basiert auf Prüfstands-Messergebnissen, die in Terzbändern gewonnen wurden.

The determination is based on test bench measurement results obtained in one-third octave bands.
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Messprotokoll / Measuring protocol Prüfdatum / Test date 23.09.2022

Luftschalldämmung / Airborne sound insulation Prüfnorm / Test standard EN ISO 10140-2

Klassifizierungsnorm / Classification standard EN ISO 717-1

Messprotokoll / Measuring protocol L22_1198_01.01_SA-SB

Auftraggeber / Client STESGAL Bautischlerei und Fenster GmbH

Riedlingsdorfer Straße 2, 7400 Oberwart, Österreich

Identifikation / Identification Stesgal Kastenstockfenster 

Bezeichnung / Designation 2-flg. Dreh-Fenster mit Oberlicht / 2-leaf turn window with upper light

Prüfgegenstand / Test object: Fläche / Area m
2

Masse / Mass kg/m
2

Beschreibung / Description Stesgal Kastenstockfenster Schallschutz 2.0 

4/4 S und 4-16-4

Temperatur / Temperature °C

Luftdruck / Air pressure kPa

Rel. Luftfeuchtigkeit / Rel. humidity %

Volumen Empfangsraum / Volume receiving room m
3

Messkurve / Measurement curve

Bezugskurve / Reference curve (ISO 717-1)

Bewertung nach / Assessment according to ISO 717-1

Rw (C;Ctr) = 52 (-1;-4) dB C50-3150 = dB C50-5000 = dB C100-5000 = dB

Ctr,50-3150 = dB Ctr,50-5000 = dB Ctr,100-5000 = dB

Die Ermittlung basiert auf Prüfstands-Messergebnissen, die in Terzbändern gewonnen wurden.

The determination is based on test bench measurement results obtained in one-third octave bands.
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Messprotokoll / Measuring protocol Prüfdatum / Test date 23.09.2022

Luftschalldämmung / Airborne sound insulation Prüfnorm / Test standard EN ISO 10140-2

Klassifizierungsnorm / Classification standard EN ISO 717-1

Messprotokoll / Measuring protocol L22_1198_01.02_SA-SB

Auftraggeber / Client STESGAL Bautischlerei und Fenster GmbH

Riedlingsdorfer Straße 2, 7400 Oberwart, Österreich

Identifikation / Identification Stesgal Kastenstockfenster 

Bezeichnung / Designation 2-flg. Dreh-Fenster mit Oberlicht / 2-leaf turn window with upper light

Prüfgegenstand / Test object: Fläche / Area m
2

Masse / Mass kg/m
2

Beschreibung / Description Stesgal Kastenstockfenster Schallschutz 3.0 

4/4 S und 6-14-4

Temperatur / Temperature °C

Luftdruck / Air pressure kPa

Rel. Luftfeuchtigkeit / Rel. humidity %

Volumen Empfangsraum / Volume receiving room m
3

Messkurve / Measurement curve

Bezugskurve / Reference curve (ISO 717-1)

Bewertung nach / Assessment according to ISO 717-1

Rw (C;Ctr) = 53 (-1;-4) dB C50-3150 = dB C50-5000 = dB C100-5000 = dB

Ctr,50-3150 = dB Ctr,50-5000 = dB Ctr,100-5000 = dB

Die Ermittlung basiert auf Prüfstands-Messergebnissen, die in Terzbändern gewonnen wurden.

The determination is based on test bench measurement results obtained in one-third octave bands.
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